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Mi querido Arturo:

Te escrlbo pdra ddr ;e noticias sobre

S e Pt x . —

mi conversaciodn telefdnlca con E, Grdnell Hdblé con él hace 2 aias
para recordarle su compromiso verbal acerca de colaborar con noso-
tros en el proyecto M, H, L, Me dijo que iba a colaborar pero que

se encontraba muy cansado, con faltas de salud (achaques propios de
su edad) y que pasado el verano (!) retomaris nuestra propuesta y
esas cosas. Yo estoy um poco preocupado porque como sabes, esto
puede eternizarse si para septiembre no pudiera tampoco y tuviera
que ser mds tarde. Por ello te comsulto puesto que, el prélogo de
Granell (alrededor de una pdgina segin me dijo) le darfa induddble-
mente mayor interés y mds importancia Pero ee.ce.e deberia ser cuanto
antes, ¢no?. Yo creo que para "no dormir" el asunto serfa abrir
varios frentes, es decir, que ¥4, directa o indiréctamente, pudieras
hacerle llegar nuestra espera, recordandole su compromiso, o de
cualquier otlammado. Que Manolo y Pedro por su parte, hicieran otro
tanto de ue yo, pasado un tiempo, le escribiera comentan-—
dole nue

~ _Aggé_g;pe - . 4 OrumtyEﬁ Sz‘DﬁWcﬁs de M., H, L.“ -
DE EMQBALI‘G(%, he pensado que para

el dibujo a a la edicidn bilingtte hispano-portuguesma que

en edicidn de O ejem. acompafiard a la edicidn de blblldfllo de

35 ejem.~, y puesto gue Granell no creo que. lo haga, aunque se lo
propuse, podria ser Radl Perez, cofrade de primeriassma lInea, amigo,
y perseneje iddéneo para ilustrar este primer libro, ¢no crees?

Si como me imagino, tuU estards encantado con esta proposicidn, pue-—
des explicarle {faungue a estas alturas ya sabrd t4d@ 1o neces ario)
cuanto ignore de nuestro proyecto. Voy a escribirle g invitarle para
que colabore. Supongo que accederd encantado, Serla perfecto,:
M:H,L., Granell, Cruzeiro, Perez, Valera, Rodriguez-Polo,

Sigo perfilando la "tela de arana"
donde guardaré mi corazdén. Espero convertirme pronto en crisdlida
y asi servir-me de alimento, Embriagarme neutro del -momento que
te imploraba que me mataras, Sofiar tu vida gue nunca fuera.

Escribveme pronto. Un fuerte abrazo:

4 ﬂ}ﬂ’{)‘ .

W:}.‘N :




UNIVERSIDADE DE EVORA

Arquivo £9 |01, AUS- IR

=

Debes disculparme por no haberte escrito antes,

mi queridfisimo Arturo, pero el calor me ha dejado apdtico y
aunque todos los dlas te escribla una carta mentalmente, no

he tenido mucha voluntad para iniciar "los correos",

11111111 NO OCURRE NADA, NADA, NADA !!ttifttiittill
Piensa, que esta edicidén de "CLARIDAD DADA POR EL TIEMPO"
chmo "CLIMAS ORTOPEDICOS", como "PAR POUR LES PARENTS" son

ediciones a tu entero gusto (aunque yo utilice la cobertura de

"

la editora MENU), pero como te dije desde un principio, se hard

como tu mo quieras. Confio en t1 y sé qué todo saldrd

del me

i (tj -it§ sime y no encuentro
punto *ﬂ%S*@ﬁﬁ&@ﬁﬁf@j\{£X7 SgT‘ Zi 13? —

N0 o3 no o Chencs do pASO Hae o

exE){E?bEé\é(:hF%¢prusiones). Talvez, haya

Pte concepcidn del Colofdén: a. mf, me gustan los

Benido
sido la
colofones breves y td prefieres que en estas ediciones sean nds
extenson., Se hard como quieras, pues para mi lo importante es

que vean estos libros la luz ( Por ello, mi querido Arduro, esta-
te tranquilo, disipa tus temores y aprensiones, olvidalo todo,

pues nunca en mi dnimo hubo discrepancial alguna.

......

sus ediciones. Siempre. Nunca ha vendido un solo ejemplar de

ningune de sus objetos, ediciones, etc. No podria, Es imposible.
Pongo tanto carifio, amor e ilusidn en cada una de las cosas
_gque edito,que me seria asqueroso, COmo si me prestituyese a mi

y a mis amigos.‘Afortunaﬂamente no vivo de esto. ¢C6mo crees que
yo podria hacer una edicidn pars venderla?, A qué precio?.
Ocurre que como la edicidén para biblidfilos es muy corta (35 ej.)
he pensado que, para difundir mds y mejor a M.H.L., realicgar

otra edicidén mds convencional de 300 ejm. (150 para tI, para que
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en Portugal lo difundas, 1o regales entre tus amigos e interesa=-
dos y, otros 150 ejem. para mli, para difundirlos en Espafia, entre
mis amigos e interesados), Esta edicidén reproducird (en formato
1libro normal, papel normal, etc. cete.) la edicidn bilingtie de
los poemas de M,H.I, v el trabajo que hemos realizado en le otra
edicidén lujosa para biblidéfilos. Creo gue de este modo (con las

2 ediciones) cubriremos mds espacio y mejor.;Verdad que es mara-
villosb?. Tengo muchas ganas de que pronto podamos felicitarnos

con esta "Claridad ,.,.."Y

Muchisimas gracias por tus cartas tan maravillosas, tan
llenas de ternura, por sus dibujos, por.existir,.... Gracias
por haberme incluido en tu catdlogo de Santarem. Es un gran honor
para mi, Muchas graciasg, Tambien por insistir ante E. Granell.
Esperemos que haga efecto, No olvides recordarle su colaboracidn

2 R,

soﬁjigioéii?p Egg“niza. Son un par de dias
> 11 My O éjk I\ npostismon (en poesia

ente a vuestro surrealismo). Tengo un trabajo en

oy ‘UN"SVEER 81(@&E de Verano gue la

y quie
es el equiv
oomdn con Carlos E. de Ory ("pope" de este movimiento poético

que vive en Prancia) y baja a estos Encuentros. Le dije a lManolo

que me acompafiara, pero no sabe si podrd.
1111 No TE PREOCUPES POR NADA 11111

Te amo:
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Mi querido Arturos . o
: Recibo tu carta tranquilizasora, lGracias
a Dios que te has calmado!., A veces, el idioma juega estas pasadas.

Como hay buena voluntad, como hay ganas de llevar adelante este maravi-
lloso proyecto, se hard a gusto de los dos. A gusto tuyo (que es el mio)

y yo seré feliz. En el Colofdén, te mandaré mds adelante lo gue se debe

ineluir y lo terminamos al fin, No te preocupes, se hard como td quieras,

Hablé con Manolo por teléfono antes de partir para Alemania. Me dijc¢
que habia estaco en casa de Granell, Habia hablado de su colaboracidn.

Fl estd decidido a colaborar. No sé con qué (texto, manuscrito, dibujo)

Dijo que para s are es muy posible que ya lo tengamos. Para Boviem—
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Perdona
y una cierta apatlia que adolece este verano, hace que mi mano se encuen-

tre mds perezosa, Perddname.

No tengo vacaciones, Estoy escaso de dinero y sobre todo no tengo
+iempo. Tampoco sé con quien., Mis amantes han huldo (de nuevo) dejdndo-
me solo., Es una constante en mi vida., Siempre acaban por irse sin decir
nada, en silencio (que es el peop de las rupturas). Ahora estoy triste,
con "saudade" de los dfas de sol y azul. No éstos que son blancos y sin
resorte alguno. A veces, siempre, huyo yo también a las pantanos de mi
imagiracidén, conde en ruinas construyo una pradera amarilla repleta de

gitasoles. !Ay mi amigo!, cuanta soledad sonora por todas las wvoces,

No déjes de escribirme.(aunque me explique mal y te confunda).

Estds siempre en mis oraciones y pensamiento, Te quiere:




